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K sonpocy o

CO3AAHUN MOAEAU
CUHXPOHHOrIO
MEPEBOAA

AHHoTaums. B crarbe npoBopUTCs UICCAeAOBAHME
POA3AMYHBIX MOAXOAOB K CO3ACHWMIO MOAEAU CUH-
XPOHHOrO MEepPEeBOAA U SBOAIOLIMSI MEepexoad OT
pACCMOTPEHUsI TOABKO AMHFBUCTUYECKMX paKTO-
OB YCTHOM MEpPEeBOAYECKON AESTEABHOCTM K
OMPeAEASHUIO YCTHOrO, B YACTHOCTU CUHXPOHHO-
ro, NepeBoAd KK aKTA KOMMYHUKALMU U €ro aHa-
AU3y C Y4YETOM KOMMAEKCA OMNPEeASAsIoMX ero
AVIHTBUCTUMECKUX M SKCTPAAVHIBUCTUHECKUX chaK-
TopoB. BHMMaHWe ypenseTcs Hanboaee xapak-
TEPHbIM YepTaMm, obycAadBAVBAIOLIMM crieumdpmky
CUHXPOHHOro nepesopd. [peanpuHumaercs no-
MbITKA CO3ACQHUSI U OMUCAHUS COBCTBEHHOMN KOM-
MYHUKOTUBHON MOAEAV CUHXPOHHOTO NMepeBoAd C
BblAAGHMEM cneLmdUYecKUX YepT, OTAMHAIOLLMX
AGHHBI BUA YCTHOM NepeBOAYECKOI ASITEALHOCTH
OT NMOCASAOBATEALHOTO NepeBoAQ.

KaloueBble caoBa: YCTHbe/'I nepeBop, CUHXPOH-
HbIN nepeBoA, KOMMYHMKATUBHAS MOAEAb NepeBo-
Ad.
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C WHXPOHHBIN NepeBof — OAMH U3 BUAOB YCTHOA
NepeBOAYECKOW  AEeSTeNlbHOCTU,  U3YYEeHWHo

KOTOporo B MOClefHee BpeMmsi YAernsieTcs Bce

Gornblle BHUMaHWsSI B CBSI3M C TOI POJibo, KOTOPYH

OH UrpaeT B cdepe oGecrnedeHns: MeXKynbTypHOM

KOMMYHWMKaLmu.

PaccmoTpeHne nepeBofa Kak npouecca NpuBeno K
HeobX04MMOCTN MOCTPOEHMSA pasnnYHbIX NepeBos-
YECKMX  MOJenein, oTpaxawwmx  forndeckoe
OCMbICIIEHUE BCEX COCTaBMALMX [LaHHOro BuAa
neAaTenbHocTu. Mopenb nepeBofja — «YCrOBHOe
nsobpaxeHne npouecca nepeBofa, OCHOBaHHOE Ha
MonbiTKE pacnpocTpaHWTb Ha MepeBoj HeKoTopble
oblwme nonoxeHus gpyrux Hayk» [1, c. 138-139].
YcnewHocTe MOAENU MPOBEPSAETCA OMbITHLIM Ny-
TeM, nyTem cpaBHeHus TekcToB UA n M4, Tak Kak
BCE MOJENMW HOCAT YCMOBHEIA XapaKkTep W CTPOSATCA
Ha OCHOBE YMO3aKIHo4eHU.

WNcecnepgosateny nMoAXoAuNN K BONPOCY MOAENMUPO-
BaHWA MepeBoja C Y4eTOM pasfnyHblX hakTopos,
obycnasnuBarLLMX ero ocyliecTBreHue, YTo obb-
ACHAET BO0ofbLUOe KOMMYECTBO CYLLECTBYHOLIMX KOH-
Lenyui.
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ON THE ISSUE OF

ESTABLISHMENT OF
A SIMULTANEOUS
INTERPRETING MODEL

Annotation. The article involves a scrutiny of vari-
ous approdches towards the establishment of a
simultaneous interpreting model and the evolution
of different views on interpreting activity: from the
review of linguistic factors only to defining inter-
preting, including simultaneous one, as a commu-
nication act and the need to analyze it taking into
account the whole range of specific linguistic and
non-linguistic factors. Special attention is paid to
characteristic fraits stipulating specifics of simulta-
neous interpreting. An attempt is made to establish
and to describe our own simultaneous interpreting
communication model with an emphasis on specif-
ic fraits distinguishing simultaneous interpreting
from consecutive one.

Keywords: interpreting, simultaneous interpreting,
communication interpreting model.

OpfHol M3 nepBbIX MoAenei nepeBofa SBRseTcA
TpaHcdhopmaLmoHHaa Mmopens [7]. JaHHas mogens
BOCXOAMUT K maesM TpaHcdopMaLMOHHOW rpamma-
TWKW, B OCHOBE KOTOPOWA NEXMUT KOHLIENUMA Hanm4ms
MOBEPXHOCTHBIX U TMYBGUHHBLIX CTPYKTYP B KaXAOM
A3blKEe W pAfa yHMBepcanbHbIX TpaHcdopmaLuii, ¢
MOMOLLIbIO KOTOPbLIX MOXHO MPUIATA K CUHTaKcude-
ckoii Mogenu noboro A3bika [5].

B cBoeii Mmogenu nepeBojdeckoro npotecca
0. Haipa BelAensieT Tpu OCHOBHLIX 3Tana: aHarnus,
TpaHCMo3NLMI U pekoHCTpyKuuto. [lepeBog pac-
cmaTpuBaeTca kak TpaHcdopmauus, obycrosreH-
Has MOHATMEM JWHaMWYECKON 3KBMBANEHTHOCTW.
MepBbIfi 3Tan 3akno4aeTcs B Nepexoje OT NoBepx-
HOCTHbIX CMHTaKCUYEeCKUX U CeMaHTU4eCKUX CTPyK-
TYp K mMy6uHHbIM B U4; sTan TpaHcnosnyun npeg-
nonaraeT nepexog mMexgy riyOuHHBIMU CTPYKTypa-
Mun UA n M5, KoTopble BNOCNEACTBUN PEKOHCTPYU-
pytoTcsa (TpeTuin atan) B NpounsBogHsele M4 ¢ napan-
nefnbHbIM BOCCTaAHOBIIEHMEM BCEX HeobXOANMBIX
niormyeckux cessei [6, c. 57-69].

[OnHamnyeckaa aKBMBasieHTHOCTb onpependeTca
KakK npuHuun, B COOTBETCTBMN C KOTOPbIM Nepeson



[OIMKEH OCYLLeCcTBNATLCA TakuMm obpas3oM, 4Tobbl
TekcT M4 oka3biBan Ha LeneByo ayauTopuio Takon
Xe acpdekT, Kak TekcT UA Ha cnywaTtenei opuru-
Hana [6, c. 159].

TeM He MeHee, TaKoii NMoAX0A OrPpaHUYEH aHarm3oMm
A3bIKOBBIX SIBMEHWNA N He y4UThIBAeT GOIbLIOMO Ko-
nuyecTBa 3KCTPANMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, BI-
ALLMX Ha npoLiecc nepesoaa.

PaCCMOTpeHVIe nepesoga KakK KOMMYHUKaTMBHOIO
aKTa Nonydyuno oTpaxeHune B Co3faHUN pas3nnyHbIX
KOMMYHUKaTUBHbIX MoZenen.

lMepeBopYeckme Mofenu 3Toro Tuna cosfaBasiucb
Ha ocHoBe Mogenun P.O. AkobcoHa, onuckiBatoLLei
nepeBoj] Kak KOMMYHUKaTWBHBIA akT. [daHHas Mmo-
ZLernb UCXOAWT M3 MpuHUMMa, 4YTo B pe4eBoM coObl-
TN NPUCYTCTBYET afipecaHT, OT KOTOPOro ajgpecary
HanpaBnseTca 3akofupoBaHHoe coobuieHune. KoH-
TEKCT B3auMOCBHA3aH C WHdopMauuein, KoTopas
nepegaeTcs B faHHOM coobuieHnn [4, ¢. 319].

OpfHol 13 NepBbIX KOMMYHUKATUBHBLIX MOAENei nepe-
Boda crana mogenb O. Kage, B koTopoil B npoLiecce
nepesoga GonblUoe BHUMaHWE yLAenseTcsd KOMMYyHU-
KaTVBHOW 3HA4YMMOCTW UCXOZHOro COOBLLEeHNs, a Tak-
Xe CrnocoBHOCTAM BOCTPUATASA y OTMpaBuTens U no-
nyyaTens gaHHoro coobueHus [2, ¢. 69-90].

B faHHOI CBA3N UHTEpec MpefcTaBrsaeT KOMMYHU-
KaTUBHO-(pYHKLMOHanbHass KOHLEeNuUMsa Teopuu ne-
pesoga 3.[. JlbBoBCcKOW. ccnegoBaTtens paccmat-
pvBaeT npoLecc nepesoja C MNO3MUWMIA aHanusa
BCEN peYeBON CUTyaLUW WU ee COCTaBMSALLUX: KaK
TNIMHIBUCTUYECKMX, TaK  9KCTParMHIBUCTUHECKUX.
MepeBop ABNAETCA aKTOM ABYSA3bIMHON KOMMYHMWKa-
Lun, KoTopasi BKIoYaeT B cebs yyacTne A3blKoBOro
nocpefHvka, nepefatoLlero CMbICI peyeBoro npo-
U3BEeAEHNS, TO eCTb, peanv3yeT KOMMYHUKATUBHYHO
WHTEHLMIO agpecaHTa. NHBapnaHTHoW cybCcTpyKTy-
POl TeKCTa ABMNSAETCHA ero rnparmMaTuyeckas cocTaB-
nawllas, npefcraBrieHHas psgoM KOMMYHMKaTUB-
HbIX 3agaHuii. BTopas cocTaBnswoLlas — ceMaHTu-
yeckasd — ABMAETCA BTOPOCTEMNEHHON, Tak Kak nog-
YMHAETCA HEU3MEHHOW MparmMaTU4ecKoil cocTaBnsA-

toweir. Obe cocTaBnsKLLME SBMNSAIOTCA KOMMOHEH-
TaMW CMBICIOBOI CTPYKTYypbl TekcTa. KoMMyHWKa-
TUBHO-(PYHKLIMOHArNbHOE COOTBETCTBIE UCXOLHOIO U
MepeBOJHOro TEKCTOB MpU COOTBETCTBUW MNpOBe-
JeHHbIX NpeobpasoBaHuUil peyeBbIM HOpMaM U y3y-
cy M4 saBnseTcs KNOYEBLIM KpUTEPMEM afekBaTHO-
CTU nepesoga opuruHany [3, c. 81-85].

Llenb gaHHOW cTaTbi COCTOMT B NMOCTPOEHMN Mope-
JM CUHXPOHHOro MNepeBofa C Y4eTOM XapaKTepHbIX
YepT JaHHOro BuAa YCTHOM NepeBoAYecKon hes-
TENbHOCTU B paMKaxX KOMMYHUKaTUBHOW CUTYyaLUM.

B nepBylo odepenb, xapaKTepucTMKa CUHXPOHHOIO
nepeBofa BKIOYaeT HEOOXOAUMOCTb O HOBPEMEH-
HOro CryLlaHus W FOBOPEHUS, Tak Kak MNepeBof
JOOIKEH BOCMPOWU3BOAUTLCS MpaKTUYecku naparn-
nenbHO opurmHany ¢ cobniofeHneM nNepeBoLYNKOM
Temna opaTopa. OTa YepTa OMNpeAenseT crepyto-
Wyt creunduky AaHHOro BuAa NepeBOfYecKon
L esTeNbHOCTU: BPeMeHHON dakTop, He No3BoMsto-
LMA NpoBOAMTL rNyBOKUIA aHanus ycrnbllaHHoro, B
HEKOTOpbIX Cryyasx npoBecTu nopbop Hauboree
TOYHOrO 3KBMBASIEHTa UMW UCMIPaBUTb AOMNYLLEHHYIO
owmbky. CUHXPOHHLIA MepeBof TakKe Xapakrepwu-
3yeTcA NMUHENHOCTbIO, TO ecTb pas3BUTUEM, dakTu-
Yecku MOBTOPSAIOLUMM CTPYKTYpy opuruHana. C og-
HOW CTOPOHEI, NIMHEAHOCTb He MO3BOMSAET NpocHy-
WaTb OpUrMHanbHbIA OTPLIBOK 4O KOHLA C LEnNbi
ero 6oree JeTanbHOrO OCMBICIEHNS U B HEKOTOPLIX
cnyyasx BblHyXAaeT akTuBupoBaTb paboTy Mexa-
HM3Ma BEpPOSATHOCTHOIO NporHosupoBaHus. C Apy-
roll CTOPOHbI, OHa MNpPEACTaBMSET BO3MOXHOCTb
BOCMpPOU3BEAEHNSA B nepeBofe MHdOpMaLmu, oco-
6eHHO npeLunsnoHHoii, 6e3 HeobxoaumMocCTK ee Jor-
roro yaepxaHus B NamsTW, 4To B psige crydaes
MOBbILLIAET TOYHOCTb NepeBoaa.

Takum obpasom, creundmnKky CUHXPOHHOIO nepeBo-
[a COCTaBNAIT Takue akTopbl, Kak OfHOBPEMeH-
HocTb Bocnpuatua WA u BocnpoussefeHusa [14,
XKECTKUA NUMWUT BpeMeHMu, HeobxoOnMOoCTb Crefo-
BaTb TeMMy peyn opaTopa W JIMHeWHbIA XxapakTep
pa3suTusa camoro nepeeoga. [aHHylo cneundmky
NPeACTaBAsAETCA BO3MOXHBIM OTpasuTb B Criegyto-
Len mogenu:

OueHka Bep6aanoro KOMIMOHEeHTa nepeBoaa

CNYWWATENN

A

| AyduposaHue — [0g8opeHue

AN

MexaHu3m 8eposimHOCMHO20
MPO2HO3UPO8aHUsT + CMbIC/I080( aHanu3

COBOPSILLMIA NPOM3BOAUT BbiCKasblBaHWE Ha UCXOA-
HOM s13blke, KOTOPOe BOCTPUHUMAETCS MepeBofuN-
KOM M BOCMPOW3BOAMUTCS Ha LIeNeBOM si3blke OfjHO-
BPEMEHHO C MpoLieccoM ayAaupoBaHWsi, U BOChpU-
HUMaeTcsl crywaTensMu. OfHOBPEMEHHOCTb BOC-
MPUSITUSE M BOCTPOMU3BEAEHUS TMpefycMaTpuBaet
He3HauMTENbHLIA BpeMeHHOW paspbiB Mexay nopaa-
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yen opurnHana n nepesoja. OfHako, B oTnn4yme ot
nocnefgoBaTtesibHOro nepesoda, 3TOT pa3pbiB He
OKasblBaeT AaBlieHNA Ha namMATb, a, B NepByr0 o4e-
penb, BJIMAET Ha CKOPOCTb nepeBoa W CTeneHb
pequoﬁl KoMnpeccuu. Bornee Tor0, npu nocneposa-
TenbHOM nepeBofe YyBeliM4yeHne TemMna npu npo-
OOJKNTENIbHOM BpeMeHHOM pa3pbiBe HaleneHo, B



nepByto ouepefb, Ha YLOBIMNETBOPEHUE (C TOYKU
3pEHNSI 3KOHOMWUWU BpeMeHU) mnoTpebGHocTell appe-
caToB, KOTOpble, MPOCMyLIaB MNPOAOIKUTENbHOE
BbiCKa3blBaHWe Ha HE3HAKOMOM Si3blKe, BbIHYXAEHbI
BOCMPUHUMATb TakoM Xe MO MPOLOIKUTENbHOCTM
nepeBof, ecnu rNepeBoAYUKOM He GyayT npousBe-
LeHbl COOTBETCTBYHLLUME MpeobpasoBaHus. B cny-
Yae CUHXPOHHOro NepeBoja yBenuyeHne Temna npw
pacTylleM BPEeMEHHOM paspblBe MeXAy BOCMpWsi-
TUEM W BOCMpPOW3BeJEeHNEM HaMNpaBneHo, B NepByto
oYepefb, Ha yAOBMNETBOPEHNEe NoTpeGHOCTel camo-
ro nepeBofyMKa: HeOBXOAUMOCTU «CrefoBaTh» 3a
roBopsilyuM Ge3 CepbesHOro oTCTaBaHWs Ansi Hop-
MarbHOro (PYHKLMOHNPOBaHUA peYeMblCIIMTENbHO
peAtensHocTh. OfHOBPEMEHHOCTL ayAupoBaHust U
FOBOpEHUsI Takke COMPOBOXAAETCS MpOBEAEeHUEM
CMBICIIOBOrO aHanuaa, TeM He MeHee, He TaKoro
rmyGoKoro, kak npu rnocrnefoBaTensHOM MNepesoae
Mo Mpu4MHe HexBaTku BpemMeHW. CMbICIIOBOW aHa-
nu3 conpoBoxaaeTcsi paboToil MexaHU3Ma BeposT-
HOCTHOrO MPOrHO3UPOBaHWUS, KOTOpLIK B psge cry-
YaeB MOMOraeT CTPOUTb BEPHbIE MMMOTE3bl OTHOCU-
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TeNbHO CeMaHTU4YeCKoro n CMHTakKCcM4eckoro pasBu-
TNA MNCxoaHoOro COO6LLleHI/IF|, obneryasa u yCKopaa
npn 3TOM NOCTpPOEHNE NepeBoqHOro.

B KOMMYHWKaTUBHOW CUTyaLyii CUHXPOHHOIO MepeBo-
La MepeBOAYMK YXXe He BOCTPUHUMAETCS Kak ee ak-
TVBHBIA y4aCTHUK, Tak Kak OH BU3yarbHO He MpucyT-
CTBYET B KOMMYHUKaGTUBHOM MpOCTpaHCTBE, a, Crefo-
BaTernbHO, CryllaTeny MoABEPraloT OLieHKe TOrbKO
BepbanbHbIii KOMIOHEHT ero AesTernbHOCTU. TeM He
MeHee, oLieHKa BepbanbHOro KOMMoHeHTa nepesoga
€ro NpoCcoANYeckue XapakTepUCTUKN UrpatoT GorbLLoe
3HayeHuWe: cryLlaTenu OLeHVBatoT MHTOHaLMIO, Noja-
4y NepeBoAa, a Takke MaHepy noBecTBOBaHUs. B cBsi-
31 C 3TUM, HarnpuMep, BCTAeT BOMPOC O HeoBXoAMUMO-
CTM cobnofeHnst HelTparbHOCTU MepeBoja unw,
HanpoTuB, 06 YKIOHEHUM OT 3TOro MpWHLUMNA W Mog-
paXaHWy MaHepe NOBECTBOBaHMUS opuriHana.

Takum 06pa3oM, paccMOTPEHWE CUHXPOHHOro Me-
peBofla Kak akrta KOMMyHWkauuu pfaeT Gonbluee
MOHUMaHWe MeXaHW3MOB, NexallyX B ero OCHOBE.
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